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(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas Iigumu un jo 1pasi ta 285. panta 1. punktu,
nemot veéra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu °,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediiru %,

OV C 70, 15.3.2008., 1. Ipp.
Eiropas Parlamenta 2008. gada 23. septembra Atzinums (Oficidlaja Vestnesi vél nav
public&ts) un Padomes ... Kop&ja nostaja (Oficialaja Véstnest vel nav publicéta).

15248/08 IL/1k
DGC1B

LV



ta ka:

(1) Statistikas informacija par dalibvalstu tirdzniecibas plismam ar arpuskopienas valstim ir
loti svariga Eiropas ekonomikas un tirdzniecibas politikai un atsevisku precu tirgus
attistibas analizei. Biitu jauzlabo statistikas sist€mas parskatamiba, lai varétu reagét uz
mainigo administrativo vidi un apmierinatu jaunas lietotaju prasibas. Tapec saskana ar
Liguma 285. panta 2. punkta noteiktajam prasibam Padomes Regula (EK) Nr. 1172/95
(1995. gada 22. maijs) par statistiku, kas attiecas uz Kopienas un tas dalibvalstu precu

tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim', biitu jaaizstaj ar jaunu regulu.

2) Argjas tirdzniecibas statistiku iegiist, izmantojot informaciju muitas deklaracijas, ka
paredzets Padomes Regula (EEK) Nr. 2913/92 (1992. gada 12. oktobris) par Kopienas
Muitas kodeksa izveidi * (turpmak "Muitas kodekss"). Eiropas integracijas progress un ar
to saistitas parmainas muitoSana, tostarp vienotas atlaujas, kas paredz€tas, lai izmantotu
vienkarSoto deklaraciju vai vietgjas muitoSanas procediiru, ka arT centraliz€ta muitoSana,
kura izrietes no Muitas kodeksa pasreiz€ja modernizéSanas procesa, ka noteikts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 450/2008 (2008. gada 23. aprilis), ar ko izveido
Kopienas Muitas kodeksu®, (turpmak "modernizétais Muitas kodekss") prasa veikt vairakas
izmainas. Tas jo 1pasi rada vajadzibu pielagot veidu, ka tiek apkopota argjas tirdzniecibas
statistika, velreiz apsvert importesanas vai eksporté€Sanas dalibvalsts jeédzienu un precizak

definét Kopienas statistikas apkoposanas datu avotu.

! OV L 118, 25.5.1995., 10. Ipp.
2 OV L 302, 19.10.1992., 1. Ipp.
3 OV L 145, 4.6.2008., 1. Ipp.
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3)

4)

)

Muitas formalitasu un kontroles vienkarSoSana saskana ar modernizéto Muitas kodeksu var
radtt situaciju, kad nav pieejamas muitas deklaracijas. Lai argjas tirdzniecibas statistikas
apkoposana biitu pilniga, biitu japienem pasakumi, kas nodrosina to, ka statistikas datus

iesniedz uzneméji, kas izmanto vienkarsoto procediiru.

Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 70/2008/EK (2008. gada 15. janvaris) par
elektronisku muitas un tirdzniecibas vidi' izveidos elektronisku muitas sistému muitas
deklaracijas ietvertas informacijas apmainai. Lai registrétu fiziskas tirdzniecibas pliismas
starp dalibvalstim un arpuskopienas valstim un nodrosinatu to, ka attiecigaja dalibvalstT ir
pieejama informacija par importu un eksportu, ir vajadzigi pasakumi starp muitas un
statistikas iestadém, un tie biitu jakonkretiz€. Tas ietver noteikumus par datu apmainu starp
dalibvalstu iestadém. Sai informacijas apmainas sistémai cik vien iespgjams bitu

jaizmanto muitas iestazu izveidota infrastruktiira.

Lai noteiktu Kopienas eksportu un importu attieciba uz konkrétam dalibvalstim, ir
jaapkopo informacija par "galamérka dalibvalsti" attieciba uz importu un "faktiska
eksporta dalibvalsti" attieciba uz eksportu. Vidgja termina argjas tirdzniecibas statistikas
vajadzibam min&tas dalibvalstis biitu jauzskata par importeSanas un eksporteésanas

dalibvalstim.

OV L 23, 26.1.2008., 21. Ipp.
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(6)

(7

(8)

©)

(10)

Sts regulas vajadzibam preces argja tirdznieciba biatu jaklasificé saskana ar Kombingto
nomenklattiru, kas izveidota ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 2658/87 (1987. gada 23. jiilijs)
par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kop&jo muitas tarifu' (turpmak "Kombingta

nomenklattira").

Lai apmierinatu Eiropas Centralas bankas un Komisijas vajadzibas p&c informacijas par
euro Tpatsvaru starptautiskaja tirdznieciba, kopsavilkuma Iiment biitu jasniedz informacija

par faktiira noradito eksporta un importa valiitu.

Tirdzniecibas sarunu un ieksgja tirgus parvaldibas vajadzibam Komisijai biitu janodrosina

detalizeta informacija par to precu preferencu reZimu, kuras importe Kopiena.

Argjas tirdzniecibas statistika nodro$ina datus maksajumu bilances un nacionalo kontu
apkoposanai. Raksturlielumiem, kas lauj pielagot tos maksajumu bilances vajadzibam,

butu jaklist par obligato un standarta datu kopas dalu.

Uz dalibvalstu statistiku par muitas noliktavam un brivajam zonam neattiecas saskanoti

noteikumi. Tomer $Ts statistikas apkoposana valsts vajadzibam joprojam ir brivpratiga.

OV L 256, 7.9.1987., 1. Ipp.
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(1)

(12)

(13)

Dalibvalstim butu jasniedz Eurostat gada kopsavilkuma dati par tirdzniecibu uzp€mumu
raksturlielumu dalfjuma; viens no to izmantoSanas veidiem ir veicinat analizi par to, ka
Eiropas uzn€mumi darbojas globalizacijas konteksta. Saikne starp uznéméjdarbibas un
tirdzniecibas statistiku ir izveidota, apvienojot muitas deklaracija pieejamo informaciju par
importétaju un eksportétaju ar informaciju, kas noteikta ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 177/2008 (2008. gada 20. februaris), ar ko izveido kop&ju uznémumu

registru sistému statistikas vajadzibam'.

Padomes Regula (EK) Nr. 322/97 (1997. gada 17. februaris) par Kopienas statistiku 2
nodros$ina pamatprincipu kopumu noteikumiem, kas paredzgeti Saja regula. Tomer
informacijas par precu tirdzniecibu detalizacijas pakape rada vajadzibu p&c IpaSiem

konfidencialitates noteikumiem, lai ST statistika biitu izmantojama.

Ar statistikas konfidencialitati saistttu datu nosiitisanu reglament€ noteikumi, kas izklastiti
Regula (EK) Nr. 322/97 un Padomes Regula (Euratom, EEK) Nr. 1588/90 (1990. gada

11. junijs) par tadas statistiskas informacijas nosttiSanu Eiropas Kopienu Statistikas
birojam, uz kuru attiecas konfidencialitate *. Saskana ar minétajam regulam veiktie
pasakumi nodros$ina konfidencialu datu fizisko un logisko aizsardzibu un to, ka, apkopojot
un izplatot Kopienas statistiku, dati netiek nelikumigi izpausti un ka tos neizmanto citam

vajadzibam, ka vien statistikai.

OV L 61, 5.3.2008., 6. Ipp.
OV L 52,22.2.1997., 1. Ipp.
OV L 151, 15.6.1990., 1. Ipp.
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(14)

(15)

(16)

(17)

Apkopojot un izplatot Kopienas statistiku saskana ar So regulu, valstu un Kopienas
statistikas iestadém biitu janem v&ra principi, kas izklastiti Eiropas Statistikas prakses
kodeksa, kuru 2005. gada 24. februari pienéma Statistikas programmu komiteja un kurs ir
pievienots Komisijas 2005. gada 25. maija leteikumam par valstu un Kopienas statistikas

iestazu neatkaribu, veselumu un atbildibu.

Biitu jasagatavo 1pasi noteikumi, kas biitu speka, Iidz izmainas muitas jomas tiesibu aktos
nodrosina papildu informaciju no muitas deklaracijas, pamatojoties uz, un kamér Kopienas

tiesibu aktos nav ieklauta prasiba elektroniski apmainities ar muitas informaciju.

Nemot vera to, ka §1s regulas merki - proti, izveidot kopg&ju sisteému, lai sistematiski
sagatavotu Kopienas statistiku par argjo tirdzniecibu - nevar pietiekami labi sasniegt
atseviskas dalibvalstts, un to, ka §1s regulas méroga un iedarbibas d€] So mérki var labak
sasniegt Kopienas Itmeni, Kopiena var pienemt pasakumus saskana ar Liguma 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar min&taja panta noteikto proporcionalitates
principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas vajadzigi minéta mérka

sasniegSanai.

Sts regulas Tsteno$anai vajadzigie pasakumi biitu japienem saskana ar Padomes
Lémumu 1999/468/EK (1999. gada 28. jiinijs) , ar ko paredz Komisijai pieskirto ievieSanas

. - v == 1
pilnvaru Tstenosanas kartibu .

OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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(18) Jo 1pasi Komisija biitu japilnvaro pielagot to muitas procediiru sarakstu vai muitas
noteikumos atzito apstrades vai izmantosanas veidu sarakstu, kuri nosaka eksportu vai
importu argjas tirdzniecibas statistikas vajadzibam; pienemt atskirigus vai Ipasus
noteikumus attieciba uz precém vai parvietojumiem, kas metodikas apsveérumu dé€] rada
vajadzibu pec paSiem noteikumiem; pielagot to precu vai parvietojumu sarakstu, ko
neieklauj argjas tirdzniecibas statistika; noradit datu avotus, kas nav muitas deklaracijas un
ko izmanto TpaSu preCu importa un eksporta vai parvietojumu registréSanai; noradit
statistikas datus, tostarp izmantojamos kodus; paredzet prasibas attieciba uz datiem par
Ipasam prec€m vai parvietojumiem; paredzet prasibas attieciba uz statistikas apkoposanu,
noradit izlases raksturlielumus; noteikt parskata periodu un apkoposanas Iimeni attieciba
uz partnervalstim, precém un valiitam; ka arT pielagot statistikas nosutiSanas terminu,
saturu un aptverumu un jau nosutitas statistikas parskatiSanas nosacijumus; un noteikt
terminu, lai nosititu tirdzniecibas statistiku uznémumu raksturlielumu dalijuma un
tirdzniecibas statistiku faktiiras valiitas dalfjuma. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru
mérkis ir grozit nebitiskus §is regulas elementus, inter alia, to papildinot ar jauniem
nebitiskiem elementiem, japienem saskana ar L€émuma 1999/468/EK 5.a panta paredzeto

regulativo kontroles procediru,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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1. pants

Prieksmets

Ar $o regulu nosaka vienotu struktiiru Kopienas statistikas sistematiskai apkoposanai par precu

tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim (turpmak "argjas tirdzniecibas statistika").

2. pants
Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:
a) "preces" ir jebkads kustams TpasSums, ieskaitot elektroenergiju;
b) "Kopienas statistikas teritorija" ir "Kopienas muitas teritorija", ka ta definéta Muitas

kodeksa, ietverot Helgolandes sala Vacijas Federativas Republikas teritorija;

C) "valsts statistikas iestades" ir valstu statistikas iestades un citas struktiiras, kas katra

dalibvalstT atbild par ar&jas tirdzniecibas statistikas sagatavoSanu;

d) "muitas iestades" ir "muitas iestades", ka tas definetas Muitas kodeksa;
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"muitas deklaracija" ir "muitas deklaracija", kas definéta Muitas kodeksa;

"muitas léemums" ir jebkur§ muitas iestazu oficials [émums, kas attiecas uz pienemtajam

muitas deklaracijam un kam ir juridisks speks attieciba uz vienu vai vairakdm persona
3. pants
Darbibas joma
Argjas tirdzniecibas statistika atspogulo pre¢u importu un eksportu.

Dalibvalstis registré eksportu, ja preces tiek izvestas no Kopienas statistikas teritorijas
saskana ar vienu no $adam muitas procediiram vai $adiem muitas noteikumos atzitiem

apstrades vai izmantoSanas veidiem, kas noteikti Muitas kodeksa:
a)  eksports;
b)  izveSana parstradei;

c)  reeksports pec ievesanas parstradei vai parstrades muitas kontrol@.

m.
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Dalibvalstis registré importu, ja preces tiek ievestas Kopienas statistikas teritorija saskana

ar vienu no $adam muitas procediiram, kas noteiktas Muitas kodeksa:
a) laiSana briva apgroziba;

b)  ieveSana parstradei;

c)  parstrade muitas kontrolg.

2. Pasakumus, kas paredzeti, lai grozitu nebiitiskus $1s regulas elementus, attieciba uz 1. panta
min&to muitas procediiru vai muitas noteikumos atzitu apstrades vai izmantoSanas veidu
saraksta pielagoSanu, lai nemtu véra izmainas Muitas kodeksa vai noteikumos, kas izriet no
starptautiskam konvencijam, pienem saskana ar 11. panta 3. punkta mingto regulativo

kontroles procediiru.

3. Metodikas apsvérumu dél dazas preces vai parvietojumi rada vajadzibu pec pasiem
noteikumiem. Tas attiecas uz riipnieciskam iekartam, kugiem un gaisa kugiem, precém, ko
piegada kugiem vai gaisa kugiem, sttijjumiem, kas sititi pa dalam, militaras nozimes
precém, precém, kuras slita no vai uz arzonas iekartam, kosmosa kugiem, ka ari uz

elektribu, gazi un atkritumiem (turpmak "ipaSas preces vai parvietojumi").
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Pasakumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebutiskus §1s regulas elementus, inter alia, to
papildinot, attieciba uz Ipasam prec€m un parvietojumiem un uz atskirigiem vai ipaSiem
noteikumiem, kurus tiem pieméro, pienem saskana ar 11. panta 3. punkta mingto regulativo

kontroles procediiru.

Metodikas apsvérumu dg] argjas tirdzniecibas statistika neieklauj noteiktas preces vai
parvietojumus. Tas attiecas uz monetaro zeltu un likumigiem maksasanas lidzekliem; uz
precém, kuras paredz&tas diplomatiskam vai tam lidziga rakstura lietojumam; uz pre¢u
parvietojumiem starp importéSanas un eksportésanas dalibvalsti un to nacionalajiem
brunotajiem spekiem, kas izvietoti arvalstts, ka arT uz noteiktam precem, ko iegadajas vai
atsavina arvalstu brunotie speki; uz ipasam preceém, kas nav komercdarijuma priekSmets;
uz maksligo pavadonu nesgjrakesu parvietojumiem pirms to palaiSanas; uz precém, ko
paredzg€ts remont€t, un precém pec remonta; uz precém, kas paredz&tas pagaidu lietosanai,
un precém péc tas; uz precém, ko izmanto ka personaliz&tas informacijas un lejupieladétas
informacijas nes€jus; un uz muita mutiski deklarétam preceém, kuras ir vai nu pec butibas
komercialas un ar vertibu, kas neparsniedz EUR 1000 vértibas vai 1000 kilogramu neto

masas muitas robezvertibu, vai arT pec biitibas nekomercialas.

Pasakumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebutiskus §1s regulas elementus, inter alia, to
papildinot, attieciba uz precu un parvietojumu neieklausanu argjas tirdzniecibas statistika,

pienem saskana ar 11. panta 3. punkta mingto regulativo kontroles procediru.
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4. pants

Datu avoti

1. Sts regulas 3. panta 1. punkta min&ta pre¢u importa un eksporta registracijas datu avots ir
muitas deklaracija, tostarp iesp&jamie statistikas datu labojumi vai izmainas, kas izriet no

muitas [Emumiem.

2. Ja muitas formalitasu un kontroles turpmaka vienkarSoSana saskana ar modernizéta Muitas
kodeksa 116. pantu rada situaciju, ka muitas iestad€s nav pieejami dati par precu importu
un eksportu, uzn€mgeji, kuriem atlava izmantot vienkarSoto procediiru, sniedz sis regulas

5. panta paredzgtos statistikas datus.

3. Lai veidotu valsts statistiku, dalibvalstis var turpinat izmantot citus datu avotus, kamer nav
ieviests 7. panta 2. punkta mingtais mehanisms datu savstarp€jai apmainai, izmantojot

elektroniskus Iidzeklus.
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Ipasam precém un parvietojumiem, kas minéti 3. panta 3. punkta, muitas deklaracijas vieta

var izmantot citus informacijas avotus.

Pasakumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebutiskus §1s regulas elementus, inter alia, to
papildinot, attieciba uz datu vaksanu saskana ar §a panta 2. un 4. punktu, pienem saskana
ar 11. panta 3. punkta min&to regulativo kontroles procediiru. Sajos pasakumos jo ipasi
nem Vvera vajadzibu izveidot efektivu sistému, kas samazinatu administrativo slogu

uznéméjiem un administracijai.
5. pants
Statistikas dati

No 3. panta 1. punkta mingtas importa un eksporta registracijas dalibvalstis ieglist $adus

datus:
a) tirdzniecibas plisma (imports, eksports);
b)  ikménesa parskata periods;

c)  precu statistiska vertiba pie tas dalibvalsts robezas, kas importe vai eksport€ preces;
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d)  daudzums, kas izteikts neto masa un papildu mervieniba, ja $ada mérvieniba ir
noradita muitas deklaracija;

e)  tirgotdjs, proti, importetajs/sanémejs importa gadijuma un eksportetajs/nosititajs
eksporta gadijuma;

f)  importeSanas vai eksportesanas dalibvalsts - t.i., dalibvalsts, kura iesniegta muitas
deklaracija - un, ja ta noradita muitas deklaracija, arT:
1)  importa gadijuma - galamé&rka dalibvalsts;
il)  eksporta gadijuma - faktiska eksporta dalibvalsts;

g)  partnervalstis, proti:
i)  importa gadijuma - izcelsmes valsts un nosiitisanas valsts;
il)  eksporta gadijuma - p&dgja zinama galameérka valsts;

h)  prece saskana ar Kombin&to nomenklattru:
i)  par importu — TARIC apakspozicijas precu kods;
il)  par eksportu — Kombingtas nomenklatiiras apakspozicijas precu kods;

1) muitas procediiras kods, kas jaizmanto, lai noteiktu statistikas procediiru;
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j)  darTjuma veids, ja noradits muitas deklaracija;
k)  preferencials reZims importam, ja muitas iestades to pieskirusas;
)  faktiiras valtita, ja noradita muitas deklaracija;
m) parvadajuma veids, proti, $ada informacija:
i)  parvadajuma veids uz robezas;
il)  parvadajuma veids valsts iekSieng;
iii)  konteiners.

2. Pasakumus, kas paredzeti, lai grozitu nebiitiskus $1s regulas elementus, to papildinot,
attieciba uz turpmakiem preciz€jumiem saistiba ar §a panta 1. punkta minétajiem datiem,

pienem saskana ar 11. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles proceduru.

3. Ja nav noteikts citadi un neskarot muitas tiesibu aktus, dati ir ieklauti muitas deklaracija.
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4. Attieciba uz 1pasam prec€m un parvietojumiem, kas min&ti 3. panta 3. punkta, un saskana

ar 4. panta 2. punktu sniegtajiem datiem var prasit ierobezotu informacijas kopumu.

Pasakumus, kas paredzeti, lai grozitu nebiitiskus $1s regulas elementus, to papildinot,
attieciba uz iepriekSmin&to ierobezoto informacijas kopumu, pienem saskana ar 11. panta

3. punkta mingto regulativo kontroles proceduru.
6. pants
Aréjas tirdzniecibas statistikas apkopoSana

1. Par katru ménesa parskata periodu dalibvalstis apkopo statistiku par precu importu un

eksportu, izsakot vertiba un daudzuma, $ados daltfjumos:
a)  precu kods;

b)  importeSanas/eksportéSanas dalibvalstis;

c)  partnervalstis;

d) statistikas procedira;

e) darfjuma veids;
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f) preferencials rezims importam;
g) parvadajuma veids.

Statistikas apkopoSanas 1stenosanas noteikumus Komisija var pienemt saskana ar 11. panta

2. punkta mingto procediru.

Dalibvalstis apkopo ikgadgjo tirdzniecibas statistiku péc uznémumu raksturlielumiem,
proti, pec uzn@muma veiktas saimnieciskas darbibas saskana ar kop€jas saimniecisko
darbibu statistiskas klasifikacijas Eiropas Kopiena (NACE) sadalam vai divciparu limena

kodiem un p&c lieluma klasém, kas tiek noteiktas p&c darbinieku skaita.

Statistiku apkopo, datus par uznémumu raksturlielumiem, kas registréti saskana ar Regulu
(EK) Nr. 177/2008, saistot ar datiem, kas saskana ar §1s regulas 5. panta 1. punktu registréti
par importu un eksportu. Saja sakara valsts muitas iestades sniedz valsts statistikas

iestadem atbilstigo tirgotaju identifikacijas numuru.

Pasakumus, kas paredzeti, lai grozitu nebiitiskus $1s regulas elementus, to papildinot,
attiectba uz datu un §1s apkopojamas statistikas sasaisti, pienem saskana ar 11. panta

3. punkta mingto regulativo kontroles proceduru.
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3. Ik p&c diviem gadiem dalibvalstis apkopo tirdzniecibas statistiku fakttiras valiitas dalijuma.

Dalibvalstis apkopo statistiku, izmantojot reprezentativu datu izlasi par importu un
eksportu, pamatojoties uz muitas deklaracijam, kuras ir ieklauti dati par fakturas valttu. Ja
muitas deklaracija nav pieejama informacija par faktiiras valiitu attieciba uz eksportu, veic

apsekojumu, lai iegiitu vajadzigo datus.

Pasakumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebutiskus §1s regulas elementus, inter alia, to
papildinot, attieciba uz izlases raksturlielumu, parskata periodu un kopsavilkumu veikSanas
Iimeni pa partnervalstim, prec€m un valiitu, pienem saskana ar 11. panta 3. punkta min&to

regulativo kontroles proceduru.

4. Ja dati ir pieejami muitas deklaracija, dalibvalstis var nolemt savam vajadzibam apkopot
papildu statistiku.
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Dalibvalstim nav jaapkopo un janosiita Komisijai (Eurostat) argjas tirdzniecibas statistika
par statistikas datiem, kuri atbilsto§i Muitas kodeksam vai valstu instrukcijam vél nav
ieklauti muitas deklaracija vai nevar tikt tiesi iegliti no citiem datiem muitas deklaracija, ko
iesniedz to muitas iestadém. Tadel turpmak noradito datu nosttiSanu dalibvalstis var veikt

brivpratigi:
a)  importa gadijuma - galamé&rka dalibvalsts;
b)  eksporta gadijuma - faktiska eksporta dalibvalsts;
c) darTfjuma veids.
7. pants
Datu apmaina

Bez kavésanas un, velakais, nakamaja meénest péc ta ménesa, kad pienemtas muitas
deklaracijas vai kad par tam pienemti muitas 1émumi, valstu statistikas iestades sanem no
muitas iestadém datus par importu un eksportu, pamatojoties uz deklaracijam, kuras

iesniegtas min€tajam iestadém.

Sie dati ietver vismaz 5. panta mingtos statistikas datus, kuri saskana ar Muitas kodeksu vai

attiecigas valsts instrukcijam ir pieejami muitas deklaracija.
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No dienas, kad sak Tstenot mehanismu datu savstarp&jai apmainai, izmantojot elektroniskus
lidzeklus, muitas iestades nodrosina to, ka ierakstus par eksportu un importu nodod tai

dalibvalsts iestadei, kas ieraksta noradita ka:
a)  importa gadijuma - galamérka dalibvalsts;
b)  eksporta gadijuma - faktiska eksporta dalibvalsts.

Mehanismu datu savstarpg€jai apmainai isteno, vélakais, kad pieméro modernizéta Muitas

kodeksa 1. sadalas 2. nodalas 1. iedalu.
Isteno$anas noteikumus, lai noteiktu §3 panta 2. punkta mingto nosiitiSanu, var paredzet
saskana ar 11. panta 2. punktd min&to procediru.

8. pants

Aréjas tirdzniecibas statistikas nosiitiSana Komisijai (Eurostat)

Dalibvalstis nosiita Komisijai (Eurostat) 6. panta 1. punkta min&to statistiku ne vélak ka

40 dienas pec katra attieciga meénesa parskata perioda beigam.

Dalibvalstis nodrosina, ka statistika ir ieklauta informacija par visu importu un eksportu

attiecigaja parskata perioda, veicot korekcijas, ja dati nav pieejami.
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Dalibvalstis nosiita atjauninatu statistiku, ja nosutita statistika ir parskatita.

Dalibvalstis ieklauj Komisijai (Eurostat) nosiitamajos rezultatos jebkuru statistikas

informaciju, kas ir konfidenciala.

Pasakumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebutiskus §1s regulas elementus, inter alia, to
papildinot, attieciba uz statistikas nositiSanas termina, satura un aptvéruma, ka art jau
nosititas statistikas parskatisanas nosacijumu pielagojumiem, pienem saskana ar 11. panta

3. punkta minéto regulativo kontroles proceduru.

Pasakumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebutiskus §1s regulas elementus, to papildinot,
attieciba uz terminu, lai nosiitttu 6. panta 2. punkta min&to tirdzniecibas statistiku
uznémumu raksturlielumu dalfjuma un 6. panta 3. punkta mingto tirdzniecibas statistiku
fakturas valutas dalfjuma, pienem saskana ar 11. panta 3. punkta min&to regulativo

kontroles procediiru.

Dalibvalstis statistiku nosiita elektroniski saskana ar datu apmainas standartu. Rezultatu

nosiitisanas praktisko kartibu var noteikt saskana ar 11. panta 2. punkta min&to procediiru.
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9. pants

Kvalitates novertejums

1. Sts regulas vajadzibam nosiitamajai statistikai pieméro §adus kvalitates raditajus:

a)  "atbilstiba" attiecas uz pakapi, kada statistika atbilst lietotaju paSreiz€jam un
iesp&jamam vajadzibam;

b)  "precizitate" attiecas uz noveértgjumu atbilstibu nezinamajam patiesajam vertibam;

c) '"savlaicigums" attiecas uz laikposmu starp informacijas pieejamibu un notikumu vai
paradibu, ko ta apzimg;

d)  "punktualitate" attiecas uz laikposmu starp datu public€Sanas dienu un terminu, kad
tie bija jaiesniedz;

e) '"pieejamiba" un "skaidriba" attiecas uz nosacijumiem un veidiem, ka lietotaji var
sanemt, izmantot un izskaidrot datus;

f)  "salidzinamiba" attiecas uz piemeroto statistikas jédzienu, novert€sanas lidzeklu un
procediiru atskiribu ietekmi, salidzinot statistiku starp geografiskiem apgabaliem,
nozarém vai laika periodiem;
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g) "saskaniba" attiecas uz datu piemérotibu to apvienosanai dazados veidos un

dazadiem noliikiem, iegiistot ticamus rezultatus.

Dalibvalstis katru gadu iesniedz Komisijai (Eurostat) zinojumu par nosiititas statistikas

kvalitati.

Saskana ar 11. panta 2. punkta mingto procediiru nosaka kvalitates zinojuma veidu un
struktiiru, lai statistikai, uz ko attiecas $1 regula, piemerotu $a panta 1. punkta noteiktos

kvalitates raditajus.

Komisija (Eurostat) noverte nosiititas statistikas kvalitati.

10. pants

Aréjas tirdzniecibas statistikas izplatiSana

Kopienas Itment Komisija (Eurostat) izplata saskana ar 6. panta 1. punktu apkopoto un
dalibvalstu nostitito argjas tirdzniecibas statistiku vismaz Kombing&tas nomenklatiiras

apakspozicijas dalfjuma.

Vienigi tad, ja import&tajs vai eksportetajs to pieprasa, attiecigas dalibvalsts iestades lemj,
vai §1s dalibvalsts argjas tirdzniecibas statistika, kura lauj identificét So importetaju vai
eksportetaju, ir izplatama, vai arT ta jagroza, lai tas izplatiSana neapdraudetu statistikas

konfidencialitati.

15248/08 IL/Ik 23

DGCI1B LV



2. Neskarot datu izplatiSanu valsts [iment, Komisija (Eurostat) neizplata detaliz&tu statistiku
pa TARIC apaks$pozicijam vai preferencém, ja tas izpauSana apdraud@tu sabiedribas

intereses attieciba uz Kopienas tirdzniecibas un lauksaimniecibas politiku.

11. pants
Komitejas procediira
1. Komisijai palidz Precu tirdzniecibas ar treSam valstim statistikas komiteja.
2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Leémuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu, nemot vera ta

8. pantu.
Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredz€tais termins ir trts me&nesi.

3. Ja ir atsauce uz $o punktu, piem&ro Leémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un

7. pantu, nemot vera ta 8. pantu.
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12. pants

AtcelSana
No 2010. gada 1. janvara atce] Regulu (EK) Nr. 1172/95.
To turpina piemerot datiem, kuri attiecas uz parskata periodiem pirms 2010. gada 1. janvara.
13. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicéianas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnest.

To piemé&ro no 2010. gada 1. janvara.

Stregula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemerojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssédetajs Priekssédetajs
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